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Formateurs/trices CIE 2020/2021 
Berufsbildner/innen üK 2020/2021

Formateurs/trices CIE - Berufsbildner/innen üK

Frau Abgottspon Philomena	 D

Frau Aebi Susanne	 D

Frau Albert-Imhof Silvia	 D

Frau Albrecht-Grichting	 D
Marie-Therese

Frau Allet Isabelle	 D

Mme Almeida Fernanda	 F

Frau Ammann Stefanie	 D

Mme Bellani Eve	 F

Mme Bérard Sylvie	 F

Mme Bétrisey Marie	 F

Mme Bisson Carole	 F

Frau Bohnet-Zeiter Benita	 D

Mme Bonis Isabelle	 F

Mme Bourqui Sylvie	 F

Mme Bréaud Sibylle	 F

Frau Brenner-Sarbach Anja	 D

Mme Bricart-Theytaz Fabienne	 F

Mme Brière Aymon Christel	 F

Mme Briguet Métrailler Sylvie	 F

Mme Bruchez Claudia	 F

Mme Bunmar Marie	 F

Mme Bünter Gabrielle	 D

Mme Carron-Giroud Viviane	 F

Mme Cesarino Profico Ginetta	 F

M. Clerc Jérôme	 F

Mme Coletta Katouscha	 F

Mme Cordelier Anaïs	 F

Mme Courtion Christelle	 F

Frau Cuennet Janine	 F

Mme De Oliveira Costa Daniela	 F

Mme Debiche-Curty Natacha	 F

M. Dessimoz Cédric	 F

Mme Dubois-dit-Cosandier Hanna	 F

Mme Ebenegger Fanny	 F

Frau Eggel Annine	 D

M. Eyer Sébastien	 F

Mme Fardel Sylvia	 F

Mme Favre Francine	 F

Mme Fellay Theler Jenny	 F

Frau Fercher Kerstin	 D

Frau Franzen Cilly	 D

Mme Gianadda Maya	 F

Mme Glassey Ghislaine	 F

Mme Gross Marie-Noëlle	 F

Frau Haxhaj Simona	 D

M. Hefhaf Johann	 F

Mme Hefhaf Vanessa	 F

Frau Heinzmann-Imhof Daniela	 D

Mme Henchoz Colette	 F

Frau Henzen Fabienne	 D

Mme Huitson Linda	 F

Frau Karlen-Imsand Eveline	 D

M. Kochbati Mokhles	 F
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Formateurs/trices CIE - Berufsbildner/innen üK

Herr Lareida Diego	 D

Frau Lauber Fabienne	 D

Frau Lehner Nathalie	 D

Mme Leo Vittoria	 F

Mme Mabillard Izabella	 F

Mme Martin Joëlle	 F

Mme Merlay Delphine	 F

Mme Métrailler Aude	 F

Frau Nanzer-Brantschen Fabiola	 D

Frau Obi Daniela	 D

Frau Ottiker Franziska	 D

Mme Pache Maria	 F

Mme Pannatier Cindy	 F

Mme Parchet Devanthéry Mélinda	 F

Mme Pécora Elisabeth	 F

M. Peckan Cem	 F

Frau Pfammatter Patrizia	 D

Frau Pianzola Claudia	 D

Mme Pieren Julia	 F

Mme Pizzolante Anna	 F

Mme Plaschy Daisy	 F

Mme Pralong Nicole	 F

Mme Rapillard Laurence	 F

M. Romailler Pascal	 F

Mme Rossat Myriam	 F

Frau Salzgeber Gabriela	 D

Frau Salzmann Claudia	 D

Herr Salzmann Ephraim	 D

Frau Schmidiger Monika	 D

Mme Schwitter Stéphanie	 F

Mme Seara Maria	 F

Mme Seifert Bénédicte	 F

Mme Sequeira Tania	 F

Frau Slatincic Joëlle	 D

Mme Smith (-Donnet) Lindsay	 F

Herr Spichiger Mario	 D

Mme Stalder Astrid	 F

Fau Studer Eveline	 D

Mme Tacchini Rodrigues Muriel	 F

Mme Théodoloz Olivia	 F

Frau Truffer Michaela	 D

Mme Viret Cynthia	 F

M. Volpi Marco	 F

Frau Winter Patricia	 D

Frau Wyssen Verena	 D

Frau Zeller Doris	 D

Frau Zimmermann Christine	 D

Frau Zimmermann	 D 
Brantschen Esther

Frau Zimmermann-Theler	 D 
Stefanie

Mme Zufferey Karin	 F

Mme Zufferey Laure	 F

Mme Zufferey Laura	 F



Nos membres
Unsere Mitglieder

Clinique de Crans-Montana
Médecine interne de réhabilitation

Impasse Clairmont 2
CH – 3963 Crans-Montana

Association valaisanne
des institutions en faveur
des personnes en difficulté

Walliser Vereinigung der
Institutionen zugunsten von
Menschen mit Schwierigkeiten

Nos membres – Unsere Mitglieder
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Nominations
Ernennungen

3

Le Service de la formation profes- 
sionnelle a procédé à la nomination
d’experts :
				  

Die Dienststelle für Berufsbildung
hat Experten ernannt:

Expert ASE
Experte FaBe

Cheffe experte ASE 
Chefexpertin FaBe

ASSC / ASA

ASE / ASA

GEI / EEI

FaGe / AGS

FaBe / AGS

56 ( dont / davon 10 ASA / AGS )

57 ( dont / davon 3 ASA / AGS )

31

26 ( dont / davon 5 ASA / AGS )

20 ( dont / davon 1 ASA / AGS )

Experts/
Experten

Nombre d'experts actifs/
Anzahl aktive Experten

Experts – Experten

1
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Bilan 
Bilanz

Passif / Passiven	 	 31.07.2021		  31.07.2020
 

Provision divers projets /
Rückstellungen diverse Projekte	 0%	 –	 36%	 110’000.–

Passifs transitoires /
Transitorische Passiven	 100%	 68’883.–	 64%	 199’685.–

Total fonds étrangers / Total Fremdk.	 100%	 68’883.–	 100%	 309’685.–

Capital / Kapital	 83%	 675’083.–	 74%	 609’771.– 
 

Fond affecté pour CIE ASE (FORs) 	  
zugewiesene Mittel für FABE üK	 4%	 31’602.–	 6%	 51’602.–

Réserve pour travaux remise en état /
Reserve für Rehabilitationsmaßnahmen	 12%	 100’000.–	 12%	 100’000.–

Bénéfice / Gewinn	 1%	 8’570.–	 8%	 65’312.–
 

Total fonds propres / Total Eigenk.	 100%	 815’255.–	 100%	 826’685.–
 

Total du passif / Total Passiven	 100%	 884’138.–	 100%	 1’136’370.–

Actif / Aktiven		  31.07.21		  	 31.07.2020

Caisse / Kasse	 0%	 127.–		  0%		 33.–

Banque / Bank	 21%	 180’045.–	 30%	 325’587.–

Débiteurs / Debitoren	 77%	 655’265.–	 68%	 746’155.–

Actifs transitoires / 
Transitorische Aktiven	 2%	 15’423.–	 3%		 30’886.–

Actif circulant / 	  
Umlaufvermögen	 100%	 850’860.– 	 100%	 1’102’661.–

Equipement / Ausrüstung	 2%	 454.–		  2%		 756.–

Matériel multimédia / Multimedia Material	 0%	 1.–		  0%		 1.–

Transformation salle de cours /
Umbau Kurslokal	 0%	 136.–		  1%		 272.–

Consignation loyer / Miete	 98%	 32’687.–	 97%	 32’680.–

Actif immobilisé / Anlagevermögen	 100%	 33’278.–	 100%	 33’709.–

Total de l’actif / Total Aktiven	 100%	 884’138.–	 100%	 1’136’370.–

Bilan – Bilanz

%
21

%
21

%
20

%
20
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Produits / Einnahmen		  2020-2021		  2019-2020		

Cotisations membres  / Mitgliederbeiträge	 4%	 62’000.–	 4%	 62’000.–

Cours interentreprises (CIE) /
Überbetriebliche Kurse (üK)	 83%	 1’195’947.–	 83%	 1’222’349.–

Formation continue / Weiterbildung	 6%	 81’342.–	 5%	 78’527.–

FONDSSOCIAL	 6% 	 89’125.–	 6%	 89’125.–

Produits divers / Verschiedene Einnahmen	 1%	 14’219.–	 1%	 18’807.–

Total des produits / Total Einnahmen	 100%	 1’442’632.–	 100%	 1’470’807.–

Charges d’exploitation / Betriebskosten		  2020-2021		  2019-2020		

Charges de personnel / Personalkosten	 71%	 1’055’580.–	 67%	 965’811.–

Charges d’exploitation / Betriebskosten	 24%	 361’216.–	 27%	 386’455.–

Projets liés au fond social de force obligatoire /
Projekte allgemeinverbindlicher Fondssocial	 3%	 46’409.–	 3%	 42’846.–

Amortissement, investissement /
Amortisation, Investition	 2%	 29’468.–	 4%	 54’020.–

 
Total des charges d’exploitation /
Total Betriebskosten 	 100%	 1’492’672.–	 100%	 1’449’132.–

 
Résultat d’exploitation / Ergebnis	 –	 -50’040.–	 –	 21’676.–

Dons en nature / Naturalleistungen	 0%	 –	 48%	 21’000.–

Facturation hors canton ou sans contrat /
Berechnung ausserhalb des Kantons, ohne Vertrag	 66%	 38’610.–	 36%	 15’815.–

Subventions 2018-2019 / Subvention 2018-2019	 0%	 –	 16%	 6’822.–

Dissolution des réserves / Auflösung der Reserven	 34%	 20’000.–	 0%	 –

Total des charges hors exploitation /
Total nichtbetriebliche Aufwendungen	 100%	 58’610.–	 100%	 43’637.–

RESULTAT D’EXERCICE / BETRIEBSERGEBNIS	 –	 8’570.–	 –	 65’312.–

Pertes et profits
Erfolgsrechnung

Pertes et profits – Erfolgsrechnung

%
20

-2
1

%
20

-2
1

%
19

-2
0

%
19

-2
0
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Répartition des recettes 2019 – 2020 – Verteilung der Einnahmen  2019 – 2020

Répartition des dépenses 2020-2021
Verteilung der Ausgaben 2020-2021

Frais de personnel OrTra SSVs / 
Personalkosten OrTra SSVs

Frais d’exploitation CIE / 
Betriebskosten üK

Frais d’exploitation OrTra SSVs /
Betriebskosten OrTra SSVs

Frais de personnel CIE / 
Personalkosten üK

62%

8%

21%

8%
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Répartition des recettes 2019-2020 - Verteilung der Einnahmen 2019-2020

Cotisations / Mitgliederbeiträge

Cours interentreprises (CIE) / 
Überbetriebliche Kurse (üK)

Fond social obligatoire / 
Berufsbildungsfonds Soziales

Formation continue / 
Ausbildungstage

Produits divers / 
Verschiedene Einnahmen

Facturation CIE hors canton /
Rechnungen üK ausser Kanton

Répartition des recettes 2020-2021
Verteilung der Einnahmen 2020-2021

80%

6%

5%

3%
4%

2%
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Remerciements Verdankungen

Nous remercions tous nos partenaires et plus particu-

lièrement le Service de la Formation professionnelle 

et ses collaborateurs ainsi que les écoles profession-

nelles de Châteauneuf par MM. Gérard Clivaz et Yves 

Constantin, à qui nous souhaitons une belle retraite, 

et de Viège par MM. Pierre-Yves Zanella et Christian 

Jäger pour leur collaboration. Nous souhaitons la 

bienvenue à M. Yvan Besse, nouveau chef de section 

de l’EPASC.

Les chefs experts sont vivement remerciés pour leur 

travail et leur investissement.

Nous remercions également la HES-SO par Mme Anne 

Jacquier Delaloye et Mme Nicole Langenegger-Roux 

pour leur travail au niveau des formations ES et leur 

collaboration.

Les membres du comité et des commissions de 

l’OrTra SSVs sont également remerciés pour leur in-

vestissement au sein du comité et le travail accompli.

Nous remercions également toutes les personnes qui 

s’investissent au quotidien pour la formation profes-

sionnelle et plus particulièrement les formateurs en 

entreprises, les experts, les commissaires de branche, 

les responsables de filières, les professeurs et les for-

mateurs CIE.

Les apprentis sont félicités pour leur travail durant 

leur formation et nous leur souhaitons plein succès 

pour leur avenir professionnel.

Octobre 2021

Unser Dank richtet sich an all unsere Partner, beson-

ders an die Dienststelle für Berufsbildung und an die 

Berufsfachschulen von Châteauneuf, vertreten durch 

Herrn Gérard Clivaz und Herrn Yves Constantin, dem 

wir einen angenehmen Ruhestand wünschen, und von 

Visp, vertreten durch Herrn Pierre-Yves Zanella und 

Herrn Christian Jäger, für die ausgezeichnete Zusam-

menarbeit. Wir heissen den neuen Sektionschef an 

der EPASC, Herr Yvan Besse, herzlich willkommen.

Besten Dank an die Chefexperten für ihre Arbeit und

ihren Einsatz.

Wir danken ebenfalls der HES-SO, vertreten durch 

Frau Anne Jacquier-Delaloye und Frau Nicole Lang-

enegger- Roux für das Engagement in der Ausbildung 

auf HF-Stufe und die gute Zusammenarbeit.

Den Vorstandsmitgliedern und den Mitgliedern der 

Kommissionen der OrTra SSVs sei für ihr Engagement 

im Vorstand und die geleistete Arbeit gedankt.

Wir danken allen Personen, die sich täglich für die 

Berufsbildung einsetzen, besonders den Berufsbild-

nern, den Experten, den Branchenkommissären, den 

Bereichsleitern, den Lehrpersonen, den

Kursleitern und den Berufsbildnern üK.

Den Lernenden gratulieren wir zu ihrem Einsatz wäh-

rend ihrer Ausbildung und wünschen ihnen viel Erfolg 

für ihre berufliche Zukunft.

Oktober 2021
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Av. Général Guisan 1
Case postale 661
3960 Sierre

www.ortrassvs.ch
027 455 42 53

certifié / zertifiziert


